
pagina : 1 

 

 

 

Uniun da las Rumantschas e 
dals Rumantschs en la Bassa 

 
 

PROTOCOL  
 

da la 31avla radunanza annuala 

sonda, 14 da mai 2022 

a las 14:00 uras 

Baselgia San Joannes, Limmatstrasse 114, Turich  

 

 

PROGRAM 
 

14:00 Paulin cun ün per tocs per l'introducziun  

14:15 Part statuara 

15:30 Concert Paulin Nuotclà e aperitif 

 

 

PART STATUARA 
Tractandas 

 

1. Avertura e bainvegni 

2. Tscherna da dumbravuschs 

3. Protocols radunanza annuala 2020 & 2021 

4. Rapport annual 2021 

5. Quint 2021  

6. Preventiv e contribuziun annuala 2022 

7. Rapport dals revisurs e descharscha 

8. Program da lavur 2022/23 

9. Allocuziun dal Secretari general LR, Diego Deplazes 

10. Termins 

11. Varia 
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1. Avertura e bainvegni 

 

 

 

Il president Roman Pfister benevainta cordialmaing las persunas preschaintas. 

 

 

 

Daspö her premi d’arcugnuschentscha dal chantun Grischun: 
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Duos commembers d’onur sun preschaints: Erica Vonmoos e Ciril Berther. 

Implü manzuna Roman ils/las commember(ra)s chi s’han s-chüsad(a)s. 

 

Preschentaziun da la suprastanza cun il nouv suprastant Lars Prevost : 

 

 

 

I seguan duos chanzuns da Paulin Nuotclà e sia band sco introducziun da quista radunanza annuala 

 

 

2. Tscherna da dumbravuschs 

 
Duos persunas as mettan a disposiziun per dombrar las vuschs dürant quista 
part statuara. Ün grazcha fich. 
 

 

3. Protocols radunanza annuala 2020 & 2021  

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

  

L’actuar Nino asa ha s-chüsà per ils protocols chi nu sun amo cumpletats. 

Els seguiran düront l’on. 
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4. Rapport annual 2021 

 

Tavulins interrumantschs 

 

 

 

La gronda part fals tavulins aint la Commihalle a Turich a stuvü gnir strichada pervi da corona. 

Ma i sun gnüts lantschats da nouv cun bun success. 

 

l’URB d’eira ün dals prüms tavulins a Turich. Daspö ün per ons eschna amo l’unic, davo cha quel inglais ha eir 

annulà seis tavulins. Publicaziun minch’on sün il palc da linguas chi vaiva lantschà quell’iniziativa: 

 

 

 

 

 

 
  

La meisa-canorta romontscha a Turitg 

Tavulin Interrumantsch 
 

ü Eis ti da lungatg-mumma romontscha? 

ni 

ü Eis ti vid emprender romontsch? 
 

Cordial beinvegni a MINTGIN 

che ha plascher vid il lungatg romontsch! 

 

Vies Tavulin Interrumantsch    restaurant Commihalle 
Mintgamai gl’emprem mardis dil meins  Stampfenbachstrasse 8 
dallas 18.30 – 20.00 (dano december)  8001 Turitg 
La participaziun ei gratuita.    (sper la staziun centrala) 
 
 

URB 
Uniun da las Rumantschas e dals Rumantschs en la Bassa 

www.uniun-urb.ch 
 

……………………………………………………………………………… 

Der Romanische Stammtisch in Zürich 

Tavulin Interrumantsch 

 

ü Ist Romanisch Deine Muttersprache? 

oder 

ü Lernst Du Romanisch? 
 

Herzlich willkommen an ALLE, 

die Freude an der romanischen Sprache haben! 
 

Ihr Tavulin Interrumantsch     Restaurant Commihalle 
Jeweils der erste Dienstag des Monats  Stampfenbachstrasse 8 
vom 18.30 – 20.00 (ausser Dezember)  8001 Zürich 
Die Teilnahme ist gratis.     (in der Nähe vom Hauptbahnhof) 
 

 

URB 
Uniun da las Rumantschas e dals Rumantschs en la Bassa 

www.uniun-urb.ch 
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Inscunters 

 

Arnold Spescha preschainta seis cudesch ‘’Suworow a Pigniu’’ 
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Tgei ha motivau Arnold Spescha da perscrutar la historia dalla campagna militara dil 

general russ Alexander Wassiljewitsch Suworow sin siu traget sur il pass dil Veptga 

(Pass Pigniu)? 

Arnold Spescha ha eir manzunà lasimulaziun 2019 da russ. 
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Duo Liebestoll 

cun Marietta Jemmi e Nathan Schocher 

 

L’occurrenza es gnüda directamaing our da sia stüva, spostà üna vouta pervi da sfidas cun la tecnica per üna 

transmissiun live sur youtube, ma lura cun grond success- 

Registraziun:  https://www.youtube.com/watch?v=I8CeAWwv_fU 

 

 

 

https://www.youtube.com/watch?v=I8CeAWwv_fU
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Sibylle Mani e Daniela Zanetti cun la preschentaziun dal cudesch (cun illustraziuns)  
‘’Sagenhafter Wanderführer  Surselva’’ 
 
Il cudesch es fich gratjà. Las propostas per passegiadas in Surselva cun blers dettagls vegnan 
accumpagnadas da las istorgias e legendas per part pac cuntschaintas. 
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Link video: https://youtu.be/zRoG52GoGeY?t=1 
 
Ulteriuras infuormaziuns: 
https://sagenhaftewanderungen.ch/blog/ 
www.sagenhaftewanderungen.ch   

 
shop - Rätoromanische Bücher und Musik (ediziun-apart.ch) 
 
Der 'Sagenhafter Wanderführer Surselva' in Deutsch und Sursilvan verbindet Wandern, Natur und Kultur. 
Die Autorinnen Sibylle Mani, Tania Zanetti und der Autor Lars Haefner führen die Leser anhand 
von illustrierten Sagen durch das Bündner Oberland und lassen einem seine Vielfalt und Einzigartigkeit 
hautnah erleben. 

  
Das Buch führt auf 21 sagenhaften Wanderungen durch die schönsten Orte der romanischen Surselva, 
von der Quelle des Rheins bis nach Brigels, in die Greina-Hochebene und das Val Lumnezia. 

 
 
 

 
 
  

https://youtu.be/zRoG52GoGeY?t=1
https://sagenhaftewanderungen.ch/blog/
http://www.sagenhaftewanderungen.ch/
https://www.ediziun-apart.ch/shop/#cc-m-product-16144169222
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Matinada da film ‘’Suot tschêl blau’’ 
 Organisada e pitschna introducziun da Mevina Puorger, VHSZH. e l’URB, ed il realisatur Ivo Zen  
 
Sonda, 4 da settember 2021 a Turich 

 

 
 
  

 
 
 
Charas commembras e chars commembers da l‘URB 
Charas classas da vallader a l’Università populara Turich ed a la Lia Rumantscha 

No vessan la pussibiltà dad ir insembel a kino a Turich, al Neugass Kino: e quai sonda bunura, als 4 settem-
ber a las 10h. No pudain verer insembel il film SUOT TSCHÊL BLAU, realisà dad Ivo Zen sco film documen- 
tari dal 2020. – Il redschissur as metta a disposiziun davo il film per üna discussiun cul public. La discussiun 
pudess esser be rumantscha, mo natüralmaing saraja eir pussibel da discuorrer (per part) tudais-ch. Las 
parts rumantschas i’l film han suottitels tudais-chs. La sala dal kino vain missa a disposiziun be a nossa 
gruppa interessada. 
 

• Ün bigliet cuosta 15.– francs  

• L’URB es sponsura da l’occurrenza!     www.uniun-urb.ch 

 
Eu füss cuntainta dad avair respostas definitivas*) fin a la mità da lügl, dimena fin als 16 lügl, cur chi 
cumainzan las vacanzas da stà. 
 
M’allegr ad ün’occurrenza in preschentscha cun blers da vo. 

Mevina 
 
 

Mevina Puorger 
Rigistrasse 56 
8006 Turich 

+41 79 331 68 61 mevina.puorger@bluewin.ch 

 
*) Quels chi s’han fingià annunzchats ... sun natüralmaing annunzchats! (Amo suna però massa pacs!) 
 
 
www.editionmevinapuorger.ch 
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https://der-andere-film.ch/filme/filme/titel/pqrs/suot-tschel-bl 

 
Die Drogentoten von Samedan: Im Sog der Zürcher Jugendbewegung entstand um 1980 im Oberengadin 
eine Drogenszene, über deren Tote die Dorfgemeinschaft bis heute schwieg. Mit dem Dokumentarfilm 
«Suot tschêl blau» bricht Ivo Zen das Schweigen und leitet einen Prozess der Versöhnung ein. - Ab 19. 
November im Kino 

 

Faszinierende Engadiner Landschaft 

«Man spricht gern vom Engadiner Himmel, von seiner überraschenden und tiefen Bläue. Für viele besitzt 
diese zugleich warme und harte Landschaft eine, wenn man so will, mysteriöse Anziehungskraft.» Diese 
Sätze von Annemarie Schwarzenbach sind dem Film vorangestellt. Sie selbst, Journalistin, Fotografin und 
Feministin, wurde 1908 in Zürich geboren und starb 1942 in Sils im Engadin an ihrer Drogensucht – wie 
zahlreiche andere, von denen dieser Film berichtet. 

https://der-andere-film.ch/filme/filme/titel/pqrs/suot-tschel-bl
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Die Nacht mit ihren Geheimnissen 

Der Filmer Ivo Zen hinterfragt Tabus ... 

Der Regisseurs Ivo Zen wurde 1970 in Santa Maria im Münstertal geboren und wuchs dort auf. Er war 
Preisträger des Migros CH-Dokfilm-Wettbewerbs 2018 und erhielt zweimal das Werkstipendium des 
Kantons Graubünden. «Suot tschêl blau» ist sein achter Film: ein gut recherchiertes und mit grosser 
Empathie realisiertes Werk. 

Die Landschaft des Oberengadins war in den 1980er- und 90er-Jahren Schauplatz einer Tragödie, die bis 
heute tabuisiert ist. Von den Zürcher Unruhen inspiriert, widersetzten sich auch dort Jugendliche den 
traditionellen Gesellschaftsregeln. Der Dorfplatz von Samedan war Treffpunkt der Engadiner Jugend. Doch 
mit dem gemeinsamen Musizieren kam auch das Kiffen und später das Heroin ins Dorf. Die Drogensucht 
und der Tod der eigenen Kinder wurde zum Schock für die Region. Ohnmacht und Schuldzuweisungen 
spalten bis heute die Dorfgemeinschaft. Denn die rebellischen Jugendlichen mit ihrem Herumlungern und 
Drogen Konsumieren passten nicht ins Bild der Postkartenidylle. 

Eine Aufarbeitung fand nie statt, bis Ivo Zen mit seinem soziokulturellen Filmprojekt «Unter dem blauen 
Himmel» den Erinnerungen, welche Eltern, Geschwister und Freunde so lange für sich behalten hatten, 
Raum schaffte. Der Film, der Zeiten und Orten, Schicksale und Hintergründe geschickt miteinander 
verwebt, beschreibt eine teils schmerzhafte Aufarbeitung, einen spannenden und berührenden Prozess 
einer Versöhnung zu einer neuen Identität und im Ansatz der Entstehung eines kollektiven Gedächtnisses. 

 

                                                    Die Natur und der Mensch 
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... und holt Vergangenes in die Gegenwart. 

Nachts bei Vollmond und Sternenhimmel tauchen wir ein in den Ort der Handlung: nach Samedan, ins 
«Weisse Kreuz», wo die Frauen und Männer des Dorfes sich versammeln und von den Jugendlichen, meist 
Männern, erzählen, die vor bald vierzig Jahren den Droge verfallen sind: Rolli, Figi, Carli, Herbi, Roger, 
Charli, Detlef, Andri, Martin, Fabio und weitere. 

Der Künstler Andrea Clavadetscher meint: Diese Landschaft muss man ertragen können. Sie provoziert. 
Zuerst ist es die Schönheit, dann macht sie unruhig und zappelig, und es gibt Leute, die kein Halten mehr 
kennen. Jetzt, sofort, alles! Du willst immer mehr, weiter, höher, bis es zu spät ist. So sinniert er, wie auch 
andere im Film, über die Gründe und Hintergründe der Ereignisse. 

Man wusste davon, doch verschwieg es. Selbst bei den Abdankungen wurden Drogen nie erwähnt. 
Zwischen den Gesprächen zeigt die Kamera die eng aneinander gebauten Häuser und die Strassen, die sie 
verbinden. Die Konservatorin des Dorfmuseums meint, dass du einen solchen Himmel im Unterland nie so 
intensiv und so klar siehst. Schmerz und Trauer sind bei vielen, die erstmals sprechen, spürbar. Damals 
wurde den Familien die Schuld an den Tragödien zugeschoben. Diese Vorwürfe, die den betroffenen 
Eltern das Herz gebrochen hatten, erlebten sie noch grausamer als den Verlust ihres Kindes. 

 

Der Vater des verstorbenen Men-Duri 

Angehörige und Freunde sprechen über die Vergangenheit ... 

Das Engadin war damals immer etwas zurück: die 60er-Revolution gab es dort in den 80ern. Im «Croce» 
tankten die Jungen Energie, erlebten Familie und Daheim. Das Leben, die Welt, die Gesellschaft musste 
verändert werden! Viele hatten es versucht, einige scheiterten. Bilder des 68er-Zürich, des Globus, des 
AJZ sind in den Film eingebaut; der Ort, den die Jugendlichen besetzten, war der Dorfplatz von Samedan. 

Winterlandschaften schaffen immer wieder etwas von der mysteriösen Anziehungskraft, von der 
Annemarie Schwarzenbach spricht. Oft stand hinter dem Drogenkonsum der Jungen auch etwas 
Romantisches, Spirituelles. Auf dem Friedhof schiebt der Vater von Men-Duri den Schnee vom Grabstein 
des Sohnes und meint: Er war immer auf der Suche nach etwas, dem Leben ausserhalb der Gesellschaft. 
Als Drogensüchtige wurden sie ausgegrenzt, als Tote waren sie die armen Kerle, meint Willi Riesch, der 
damalige Leiter des Sozialamts. 

Ein Freundespaar erinnert sich an die Zeit im Letten und am Platzspitz. Bilder von dort und damals wecken 
Emotionen, nachdem die beiden nach vielen Jahren wieder nach Samedan gekommen sind und 
Erinnerungen austauschen: lächelnd, weil sie es geschafft haben auszusteigen, trauernd, weil es andern 
nicht gelungen ist. 
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                Clavadetscher mit seinem Gegenstand des Erinnerns 

... und errichten eine kleine Gedenkstätte des Erinnerns. 

In einem dunklen Raum der Chesa Planta, im Untergeschoss des Kulturarchivs, wird ein Erinnerungsraum 
eingerichtet. Auf einen alten Nussbaumtisch legen Frauen und Männer persönliche Gegenstände: Fotos, 
einen Bergkristall, Cowboystiefel, eine Gitarre, eine Billardkugel, einen Totenschädel: Dinge, die Trauer 
und Reue auslösen, aber auch Trost und Ruhe. 

Monika Ramoni, die Mutter von Fabio, kommt auch und legt ein psychedelisches Bild zu den andern. Er 
war extrem neugierig, sagt sie, musste alles ausprobieren, bis es kein Zurück mehr gab. Für Men-Duris 
Vater, dessen Sohn Angst hatte, von der Gesellschaft vereinnahmt zu werden, war das Schlimmste die 
Machtlosigkeit. 

Im Engadin gibt es viel Wind, viel Sonne, viel Oberfläche, der Blick geht nach oben, die Wurzeln unten 
verliert man gern dabei. So die Konservatorin des Archivs. Dagegen steht ein trockener, teilnahmsloser 
Bericht der Sozialbehörde über die damalige Situation im Oberengadin. Und die Freundin von Andri 
sinniert: Ich glaube, dass du für den Schmerz einen Platz schaffen musst, damit er frei wird. 

Und weiter mäandriert der Film durch Begegnung mit überlebenden Personen, Bilder der Landschaften, 
Aussagen von Fachleuten, Szenen aus dem Dorfleben und so weiter und so fort - und wir werden 
hineingenommen in eine Welt, deren Themen nicht nur zu Samedan gehören, sondern allgemeingültig 
und allgemeinmenschlich sind: Abschied, Trauer, Schmerz, Reue und immer wieder das Fragen nach dem 
Sinn des Lebens. 
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Inscunter e concert interrumantsch 
 
Qzusts sun gnüts annulats pervi da corona.  

 
 
 
  

 

 

 
 
 
 

Inscunter & Concert Interrumantsch 
 

Sonda, ils 4 da december 2021, a partir da las 19:00 uras 

Johanneskirche – Hans Bader Saal (EG) 

Limmatstrasse 114, 8005 Zürich 

 
 

 “101 ONNS CLA BIERT” 
 
 

Giasts da la saira 
 
 
 
 
 
 
 
 

Uorschla Natalia  
Caprez Brülhart 

     Aita Biert        Men Steiner 

La festa commemorativa da “100 onns Cla Biert” che ha gì lieu la stad passada a Scuol è stada 
in grond success ed ha attratg bleras interessentas ed interessents. Per las persunas che n’han 
betg gì la pussaivladad dad ir a Scuol, aveva l’URB organisà gia avant in onn in’occurrenza ch’è 
deplorablamain daventada in’unfrenda da la pandemia. Questa giada duessi bain gartegiar da 
celebrar il 101avel anniversari dal grond scriptur engiadinais. 

Uorschla Natalia Caprez Brülhart ha studegià romanistica a Turitg e Friburg ed è s’occupada 
a fund da l’ovra litterara da Cla Biert. Uss instruescha ella rumantsch a l’Institut otalpin a Ftan. 
Ella vegn a referir sur da l’autur enconuschent da Scuol. 

Aita Biert, la figlia dal scriptur, magistra da clavazin e terapeuta da musica, vegn a relatar da 
ses bab, da l’impurtanza dal chant en il ravugl da la famiglia Biert ed autras anecdotas. Nus 
vegnin ad avair l’onur dad udir intginas chanzuns popularas che Cla Biert interpretava e sunava 
cun la ghitarra, preschentadas dad Aita Biert e Men Steiner. Els dus han dà divers concerts ed 
han cuntinuà quella giada a chantar las chanzuns. Men Steiner ch’è stà magister e redactur dad 
RTR, ha sunà era blers onns cun ils “Fränzlis da Tschlin”. 

Il president partend da la Lia Rumantscha, Johannes Flury, vegn era ad esser preschents. 

>>> I vegn offrì in aperitiv al l’entschatta (19:00 uras). 
>>> A la fin (ca. 21.00 uras) stein nus ensemen tar in bun sitg cun puschein e buns discurs. 

Faschai a savair questa occurrenza ad enconuschentas ed enconuschents! 
La participaziun ei pusseivla mo cun respectar las mesiras da Covid-19 (Certificat)! 

 

La baselgia Johanneskirche è da cuntanscher a pe en ca. 10 minutas davent da la staziun principala (HB) 
da Turitg. In sa era prender in tram (4, 6 e 13) enfin la fermada Limmatplatz e da la ir in per pass enavos. 
 

www.uniun-urb.ch                www.facebook.com/uniun-urb  

Invit a las rumantschas ed als rumantschs da 
Turitg e conturn, dalunsch e damanaivel al 
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Radunanza annuala Lia Rumantscha  
ils 30 d‘october 2021 a Sent 
 
I daiva üna contribuziun sün il telesguard da RTR. 
Cun las duos nouvas co-presidentas Gianna Luzio ed Urezza FAmos daja nouv slantsch aint la LR , eir cun 
ün tschert pais sün la dispora. 

 

 
 

 

    President partend & nouv copresidi LR 

  

                                                      

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                    Suprastanza LR a partir dals 1.1.2022 
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Ün punct clav d’eira la Stategia da la Lia Rumantscha, chi’d es gnüda approvafa. 
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Fögliet e dicziunari 
 

Sun cumparüts eir l’on 2021 cun la 
gronda lavur e paschiun da Ciril. Ün 
cordial grazcha fich. 

 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ün nouv concept as chatta in svilup (eir cun il sustegn da Lars). 

 

Discussiuns aint la suprasanza sur dal svilup aint il futur da las iniziativas seguaintas: 

 

Concept Fegliet: Igl intent ei da far ina fuorma attractiva per pign e grond, giuven e vegl 

Dicziunari: Retschertga da novs formats 

Occurenzas: 

- Per exempel Posta rumantscha 

- App Occurrenzas Rumantschas 

Tabla nera  

- Rubricas sco: “Tgi proscha tgei?”; “Tgi encuera tgei?” 

- Ulteriurs temas sco: litteratura romontscha 

- Resuns dal commembradi 

Organisaziun 

- En emprema lingia ei il fegliet digitals 

- Excepziuns sin pupi ein era pusseivlas  
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Sustegns 

 

Colloquis Rumantschs 

 

L’URB ha sustgnü eir quist on da gestiun 2021/21 cun ün inserat e financialmaing ils colloquis da Mevina 

Puorger a l’Università Populara da Turich (Volkshochschule Zürich). 
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App: Dicziunari Rumantsch  
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
La Quotidiana, 26.1.2023 
Lapp cuntegna ussa era verbs sursilvans 
 
La Quotidiana, 10.1.2022 
Ina app enstagl da 2 kilos 
 
Bündner Woche, 5.1.2022 
Rotkehlchen auf Romanisch? 
 
RTR, 3.1.2022 
Il Digitip – L’app «Dicziunari Rumantsch» 
 
ruinaulta, 31.12.2021 
Die kann was: die neue romanische Wörterbuch-App 
 
La Pagina da Surmeir, 30.12.2021 
Nova app «Dicziunari Rumantsch» 
 
Posta Ladina, 28.12.2021 
Nouv’app cun passa 500’000 indataziuns 
 
Südostschweiz, 28.12.2021 
Mit einer App Romanisch lernen und übersetzen 
 
Quotidiana, 27.12.2021 
Nova app «Dicziunari Rumantsch» cun passa 500’000 endataziuns  
 
Engadiner Post, 27.12.2021 
Nouv’app cun passa 500’000 indataziuns 
 
RTR, 22.12.2021 
Telesguard – In nov dicziunari rumantsch digital 
 
Südostschweiz, 22.12.2021 
Was sind «mugrins»? 
 
GRHEUTE, 22.12.2021 
Kostenlose Wörterbuch-App ermöglicht Romanisch für alle 
 

10.05.22 09:48Dicziunari Rumantsch

Seite 1 von 7ht tps: / /www.d icziunari. ch/ rm/

Dicziunari
Rumantsch:
Translaziun
en tut ils
idioms e
rumantsch
grischun
Ina applicaziun cun passa
500’000 endataziuns

Translaziun

tudestg –
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https://www.dicziunari.ch/wp1/wp-content/uploads/2023/02/230126-quotidiana-print.pdf
https://www.dicziunari.ch/wp1/wp-content/uploads/2022/01/220110-la-quotidiana.pdf
https://www.dicziunari.ch/wp1/wp-content/uploads/2022/01/220105-bu%CC%88ndner-woche.pdf
https://www.rtr.ch/audio/il-digitip-il-tip-digital/l-app-dicziunari-rumantsch?id=12115769
https://www.dicziunari.ch/wp1/wp-content/uploads/2022/01/211231-ruinaulta-print.pdf
https://www.dicziunari.ch/wp1/wp-content/uploads/2022/01/211230-la-pagina-da-surmeir.pdf
https://www.dicziunari.ch/wp1/wp-content/uploads/2022/01/211228-posta-ladina-print.pdf
https://www.dicziunari.ch/wp1/wp-content/uploads/2022/01/211228-su%CC%88dostschweiz-print.pdf
https://www.dicziunari.ch/wp1/wp-content/uploads/2022/01/211227-la-quotidiana-print.pdf
https://www.engadinerpost.ch/2021/12/27/Nouv-app-cun-passa-500-000-indataziuns
https://www.rtr.ch/novitads/lingua-rumantscha-app-dicziunari-rumantsch
https://www.suedostschweiz.ch/aus-dem-leben/was-sind-mugrins
https://grheute.ch/2021/12/22/romanisch-fuer-alle-die-kostenlose-woerterbuch-app/
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Cors da la Bassa 

 
L’URB ha sustgnü ils cors financialmaing pervi ch’els nun han pudü far ingüns concerts pervi da corona. 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Suprastanzas: Sezzüdas 
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5. Quint 2021  

 

l’on finanzial da l’URB 2021/22 ha conclus cun ün pitschen guadogn. La radschun es il temp da corona cun las 

occurrenzas chi han gnü lö online e chaschunà cun quai da main cuosts. 

Quai nun es la plü gronda finamira, ma da sustgnair la Rumantschia aint la Bassa. 

 

Implü vaina registrà damain contribuziuns da commembradi, speraina chi resta stabel. 

La finamira esa da far daplü progets. Bilantscha: CHF 56'422.00 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Bilantscha Effectiv Quint + / -

2021/2022 2020/2021 21-22/20-21

Activas

Cassa

Quint da posta 56’422.17 51’985.47 4’436.70

Determiniziun da quint activas 60.00 60.00

Summa activas 56’482.17 51’985.47 4’496.70

Passivas

Crediturs

Determinaziun da quint passivas 6’584.75 3’019.10 3’565.65

Agen capital 48’966.37 34’906.57 14’059.80

Saldo resultat 931.05 14’059.80 -13’128.75 

Summa passivas 56’482.17 51’985.47 4’496.70

Quint annual Effectiv Preventiv + / - Quint + / - Preventiv

2021/2022 2021/2022 2020/2021 21-22/20-21 2022-2023

Entradas

Contribuziuns Lia Rumantscha 15’000.00 15’000.00 0.00 15’000.00 0.00 15’000.00

Commembers 8’040.00 7’500.00 540.00 8’640.00 -600.00 8’300.00

Donaziuns 540.00 300.00 240.00 650.00 -110.00 500.00

Tschains quint postal 0.00

Summa entradas 23’580.00 22’800.00 780.00 24’290.00 23’800.00

Expensas

Projects 3’907.50 12’000.00 -8’092.50 3’967.40 -59.90 12’000.00

Radunanza annuala 3’143.10 5’000.00 -1’856.90 2’211.50 931.60 5’000.00

Spaisas / viadis / suprastanza 3’990.75 4’000.00 -9.25 2’654.10 1’336.65 4’000.00

pagina da web 82.70 100.00 -17.30 82.70 0.00 100.00

Divers cuosts d'administraziun 380.00 500.00 -120.00 380.00 0.00 500.00

Inserats 635.45 635.45 635.45 1’000.00

Contribuziuns 10’365.45 1’000.00 9’365.45 800.00 9’565.45 1’000.00

Spaisas CP 144.00 200.00 -56.00 134.50 9.50 200.00

Administraziun 18’741.45 10’800.00 7’941.45 6’262.80 12’478.65 11’800.00

Summa expensas 22’648.95 22’800.00 -151.05 10’230.20 12’418.75 23’800.00

Saldo da gulivaziun 931.05 0.00 931.05 14’059.80 -13’128.75 0.00

Quint 2021-2022
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6. Preventiv e contribuziun annuala 2022  
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7. Rapport dals revisurs  

 
Ils duos revisurs Henning Hanson e Jon Florinetthan preschentà lur rapport da revisiun. 
Il quint es gnü approvà unaninamaing. la radunanza ha dat dis-charg per las finanzas. 
Üm grazcha fich a nos chaschier Gaudenz. 
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8. Program da lavur 2022/23 

 

 

 

La finamira e la sfida d’eira tanter’oter da douvrar adüna damain laina. 

El ha fat üna grondiusa lavur, in ün tschert aspet d’eira Coray eir ün artist. 

 
 

 

Inscunter Interrumantsch digital 
 

Termin: Gievgia, ils 3 da fevrer 2022 a las 20.00 uras *) 

Tema: “Richard Coray – Il construider da punts piarsas da Trin” 

 
La situaziun da pandemia ha deplorablamein sfurzau nus d’annullar nies Inscunter organisaus 
per ils 4 da december 2021 a Turitg (“101 onns Cla Biert”). Sco consequnza desista la supraston-
za URB pil mumen d’organisar occurrenzas cun presenza fisica. Nus havein denton il plascher 
d’envidar Vus ad in INSCUNTER DIGITAL. Johann Clopath vegn a presentar sia ovra realisada 
ils davos onns sur dalla veta ed la lavur da Richard Coray (1869 - 1946) sco construider da punts 
piarsas. Il cudisch ei cumparius il november 2021 ed ei ina fascinonta documentaziun d’ina 
persuna extraordinaria e sia epoca. Numerusas punts el Grischun, en Svizra ed era egl exteriur 
ein vegnidas construidas sin basa d’ina punt piarsa da Richard Coray ed existan aunc oz. La 
lavur filigrana dil construider da Trin e ses luvrers ei oz buc pli veseivla; tonpli fascinescha la 
grondiusa documentaziun realisada da Johann Clopath. 

 

 
 

 
Richard Coray 

www.uniun-urb.ch www.facebook.com/uniun-urb  

Invit a las rumantschas ed als rumantschs da 
lunsch e damanaivel al proxim ... 

 

Johann Clopath (1951) ha luvrau 
duront biars onns sco redactur e 
menader dall’informaziun tier Ra-
diotelevisiun Svizra Rumantscha 
(RTR). Avon eis el staus scolast a 
Lumbrein ed a Trin ed ha era redi-
giu differentas publicaziuns romon-
tschas. Sia passiun ein retschercas 
historicas e fotografar. Johann Clo-
path ei carschius si a Lohn sin la 
Muntogna da Schons. El viva oz a 
Trin-Mulin. 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 

Per saver participar agl inscunter digital eis ei prudent da telecargar 
l’applicaziun zoom (www.zoom.us) avon l’avertura dall’entrada agl in-
scunter. Silsuenter basta ei da cliccar il LINK indicau cheu giusut. Quel 
astgeis vus secapescha era distribuir vinavon ad autras persunas inte-
ressadas. *) La porta d’entrada virtuala ei aviarta a partir dallas 19:45 
uras. En cass da problems: 076 477 47 74  &  079 770 70 45 

LINK: 
https://us02web.zoom.us/j/81712119355?pwd=bldNY3FBSEc2RDU1L3MzM202V3pBZz09  
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Concert da benefici 

 

Il nouv presifdent da la canorta a Turich es eir preschaint. 
El ha fat ün per pleds. 
Bigliets per il concert daja erir sül lö. (ingün problem). 
 

 
 
 
 

Scuntrada Rumantscha 

 

Implü es eir Conradin Klaiss, LR, preschaint. 

El planisescha dad organisar üna scuntrada rumantscha a Turich. 
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Presentaziun da teater: Ina Emilie Kempin-Spyri. Tuttas Emilie 

 

Venderdì, ils 1 da lügl/fenadur 2022 Theater Keller 62, Rämistrasse 62, 8001 Turich 

(cun sustegn financial da l’URB) 

La performaziun es in rumantsch e 

tudais-ch 
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Ideas e plans per ulteriuras occurrenzas, ma amo ingünas datas concretas 

 

 

 

Proget per üna app per occurrenzas 

(analog al dicziunari) 

 

Il proget es gnü imoltrà da l’URB, el es eir gnü discutà aint la LR (cussagl e suprastanza). 
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9. Allocuziun dal Secretari general LR, Diego Deplazes 

 

 
 

Il segretari general da la LR Diego Deplazes ha dit ün per pleds e portà ils salüds da la LR. El fa eir part dal 

cusagl grond Grischun. 

Las duos presidentas da la LR dischplaschiavelmaing nu pon essewr preschaintas. Roman guarda cha üna dad 

ellas po gnir a noss’annuala da l’on chi vain. 

 

Las radunanzas da las suprastanza da la LR d’eiran fich intensivas, per part han gnü lö plüssas occurrenzas 

dürant ün di. 

 

Aint il cussagl grond vain trattà la politica da linguas adüna in ün rom da 4 ons, uossa per ils ons 2021 fin 2024. 

Ella cumpiglia eir la tematica da la diaspora in Grischun aint las vals ed ils lös da lingua tudais-cha e taliana, ma 

eir la dispora dadour il chantun Grischun.  

Turich es daspö decennis la cumünonza plü gronda da las Rumantschas e dals Rumantschs aint la diaspora (eir 

actualmaing davo l’ultima dombraziun dal pövel da l’on 2000 tenor üna retschercha ‘Umfrage’ ed üna 

calculaziun ‘Hochrechnung’). 

 

https://vilan24.ch/articles/178321-buendner-grosser-rat-bestaetigt-sprachpolitik-der-regierung 

 

 

 

https://www.gr.ch/RM/instituziuns/administraziun/ekud/afk/kfg/sprachenfoerderung/Seiten/default.aspx 

https://vilan24.ch/articles/178321-buendner-grosser-rat-bestaetigt-sprachpolitik-der-regierung
https://www.gr.ch/RM/instituziuns/administraziun/ekud/afk/kfg/sprachenfoerderung/Seiten/default.aspx
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Situaziun linguistica en il chantun Grischun 

https://www.gr.ch/RM/instituziuns/administraziun/ekud/afk/kfg/sprachenfoerderung/Politica%20da%20li

nguas/Seiten/default.aspx 

 

Politica da linguas da la Confederaziun e dal chantun Grischun: la via a la lescha da linguas 

https://www.gr.ch/RM/instituziuns/administraziun/ekud/afk/kfg/sprachenfoerderung/pojectsperpromove

rlaslinguas/Seiten/default.a 

 

Projects per promover las linguas 

 

 

 

https://www.gr.ch/RM/instituziuns/administraziun/ekud/afk/kfg/sprachenfoerderung/Politica%20da%20linguas/Seiten/default.aspx
https://www.gr.ch/RM/instituziuns/administraziun/ekud/afk/kfg/sprachenfoerderung/Politica%20da%20linguas/Seiten/default.aspx
https://www.gr.ch/RM/instituziuns/administraziun/ekud/afk/kfg/sprachenfoerderung/pojectsperpromoverlaslinguas/Seiten/default.a
https://www.gr.ch/RM/instituziuns/administraziun/ekud/afk/kfg/sprachenfoerderung/pojectsperpromoverlaslinguas/Seiten/default.a
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https://www.rtr.ch/emissiuns/decodar-nossa-cultura/raetoromanisch/fakten-geschichte/fakten-und-

zahlen-raetoromanische-sprache 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

RTR dals 19.07.2022. 

 

Fakten und Zahlen 

Rätoromanische Sprache 

Wie ist die Sprache entstanden und welche Idiome gibt es? Wie viele Menschen sprechen heute noch 
Rätoromanisch und wo befindet sich das romanische Sprachgebiet? Wo kann ich Rätoromanisch 
lernen? 

1. Wie viele Rätoromanen gibt es? Romanisch als Hauptsprache seit 1880 bis heute 

Während die Schweizer Gesamtbevölkerung wächst, sprechen immer weniger Menschen Romanisch. 
Heute geben nur noch 35'311 Erwachsene Personen (ca. 0,5% der Schweizer Bevölkerung bzw. 13,9% 
der Bündner Bevölkerung) Rätoromanisch als ihre Hauptsprache an (BFS 2020). Kinder unter 15 Jahren 
(im Jahr 2019 noch rund 5'200 Kinder mit Hauptsprache Rätoromanisch) wurden nicht berücksichtigt.  

 

Legenda:Rätoromanisch in der SchweizRTR 

https://www.rtr.ch/emissiuns/decodar-nossa-cultura/raetoromanisch/fakten-geschichte/fakten-und-zahlen-raetoromanische-sprache
https://www.rtr.ch/emissiuns/decodar-nossa-cultura/raetoromanisch/fakten-geschichte/fakten-und-zahlen-raetoromanische-sprache
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Werden die Personen mit Rätoromanisch als Hauptsprache und jene, welche Rätoromanisch als 
bekannte Sprache angaben, gemeinsam betrachtet, machen diese 1,5% der Schweizer Bevölkerung, ab 
15 Jahren, aus. Somit sind hierzulande rund 104’000 Personen ab 15 Jahren mit dem Rätoromanischen 
vertraut. Genutzt wird das Rätoromanisch jedoch nur noch von rund 56'800 Personen (55%) (BFS ESRK 
2014). 

2. In der Schweiz sprechen mehr Menschen Türkisch als Rätoromanisch 

 

Legenda:Die Sprachen in der SchweizRTR 

Von den in der Schweiz gesprochenen Sprachen liegt Romanisch hinter den Sprachen Deutsch, 
Französisch, Italienisch, Englisch, Portugiesisch, Albanisch, Serbisch / Kroatisch, Spanisch und Türkisch.  

3. Romanisch wird überproportional von über 65-jährigen gesprochen 

 

Legenda:Die Altersstruktur der RätoromanenRTR 
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Im Vergleich zur Altersstruktur der gesamten Bevölkerung der Schweiz ist festzustellen, dass 
Sprecher/innen des Rätoromanischen im Schnitt älter sind. Die über 65-jährigen machen 30,4% der 
Rätoromanisch-Sprechenden aus, bei einem Anteil von 20,5% dieser Altersgruppe an der gesamten 
Schweizer Bevölkerung. 

4. Die Geschlechtsverteilung ist ausgewogen 

 

Legenda:Die Geschlechtsverteilung der RätoromanenRTR  

6. Wo spricht man Rätoromanisch? 

Rätoromanisches Sprachgebiet ... 
 

Legenda:... in Graubünden.RTR 
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Legenda:... in der Schweiz.RTR 

 
Rund 11'555 Menschen mit der rätoromanischen Hauptsprache (32.7%), leben ausserhalb des Kantons 
Graubünden. 
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BAK (uffizi federal da cultura) per il 2021 – 2024 
progets particulars da la diaspora cun ün sustegn financial 

Il giavüsch e la finamira es cha na las LR, ma gruppas o uniuns inoltreschan progets. 

Davo 4 ons vain fat ün’analisa che progets chi han portà früts e success, chenüns nüglia. 

Sün la basa da quai vain fat üna nouva missiva per ils ons 2024 – 2027. 

 

 

 

Tanter’oter ha l’uffizi federal da cultura sustgnü l’o 2021: 

 

Titel dal project:  

Retschertga dals basegns da la gruppa en mira / arranschaments en 5 citads da la Svizra  

Organisaziun: Lia Rumantscha (LR) 

Descripziun: La Lia Rumantscha vul cuntanscher la gruppa en mira en la diaspora rumantscha e sclerir ils 

giavischs e basegns da famiglias, uffants e giuvenils. Il project metta il fundament per ina collavuraziun 

instituziunalisada cun persunas en la diaspora. En in’emprima fasa vul la LR vegnir en contact cun persunas 

interessadas ch’èn prontas da crear iniziativas localas e sviluppar en collavuraziun cun la LR purschidas 

concretas per la gruppa en mira. En in segund pass vegnan organisads arranschaments en 5 differentas 

citads da la Svizra tudestga. Quests arranschaments pussibiliteschan l’inscunter cun las famiglias 

interessadas, promovan activamain la discussiun davart lur basegns ed augmentan la visibilitad da 

purschidas da furmaziun existentas. Ils arranschaments servan per preschentar las purschidas elavuradas e  
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per intimar ulteriuras persunas da sa participar a la cuminanza ed a las purschidas. Il project metta il 

fundament per collavurar cun persunas en la diaspora. Ils tschintg arranschaments sco era ina scumessa 

da chattar rumantschas e rumantschs gidan da crear ina rait da contacts che po permetter da crear 

iniziativas localas en la diaspora. Il project è planisà per l’onn 2022. Ils tschintg arranschaments e la 

retschertga da basegn vegnan sustegnids da l’UFC cun ina contribuziun da 50’000 francs. Dapli 

infurmaziuns: www.liarumantscha.ch 

 

Titel dal project: Programs da correctura ortografica rumantscha  

Organisaziun: Pro Svizra Rumantscha (PSR)  

Descripziun: La Pro Svizra Rumantscha s’engascha per ina Rumantschia progressiva ed averta. Sco uniun 

independenta vul la PSR dar impuls novs a la politica da linguas. In champ d’activitad èn projects digitals 

rumantschs. Cun il project «Programs da correctura ortografica rumantscha» vul la PSR en collavuraziun 

cun la Lia Rumantscha cuntanscher duas finamiras. L'emprima è da crear las datas linguisticas necessarias 

per la realisaziun da programs da correctura ortografica en tut ils 5 idioms rumantschs ed en RG. Per 

quest intent vegn amplifitgà il Pledari Grond uschia ch'el daventa in lexicon cumplessiv 

(Vollformenlexikon). Quai vul dir ch'el cuntegna suenter la realisaziun dal project era tut ils idioms 

rumantschs ed en pli ultra da las furmas da basa dals pleds (lemmas) era tut las furmas flectadas (p.ex. 

furmas conjugadas, furmas femininas e plurals). Quest proceder pussibilitescha da tgirar las datas en in 

lieu, evitescha lavur dubla e permetta actualisaziuns regularas. L'amplificaziun dal PG pretenda ina vasta 

adattaziun tecnica da la software. Tut il code creà en il rom dal project sco era las datas linguisticas vegnan 

a star a disposiziun sco open source. La segunda finamira dal project è da crear sis spell-checkers bels e 

pronts per tut ils idioms ed il rumantsch grischun. Per quest intent ans basain nus sin ina soluziun da 

software open source existenta: il spell-checker «Hunspell». Quel funcziunescha a moda «native» gia cun 

Mozilla Firefox, Google Chrome, LibreOffice, Mozilla Thunderbird, Adobe InDesign. En cumbinaziun cun in 

add-in per Microsoft Word (per Windows e macOS) che la Lia Rumantscha ha gia laschà sviluppar, 

cuntanschain nus uschia tut las plattafurmas ed applicaziuns impurtantas. Il project è in exempel per in 

project digital durabel grazia a l’utilisaziun da software averta e la creaziun da datas avertas. Ils spell-

checkers gidan a rumantschas e rumantschs d’utilisar lur lingua ed idiom. Gist persunas en la diaspora pon 

uschia gudagnar segirtad en lur diever da la lingua rumantscha. Il project cuzza dal 2022 fin il 2023. Il 

project vegn sustegnì da l’UFC cun ina contribuziun da 147’000 francs. Dapli infurmaziuns: 

www.rumantsch.ch/  

 

Titel dal project: Rumantsch a distanza  

Organisaziun: Lia Rumantscha (LR)  

Ordaifer il Grischun na porscha actualmain nagina scola populara en Svizra l’instrucziun da rumantsch, 

era betg sco rom facultativ, malgrà che scolaras e scolars pon tscherner sin il stgalim superiur da la scola 

populara ina terza lingua naziunala sco rom facultativ. A partir da l’onn da scola 2023/2024 realisescha la 

Lia Rumantscha perquai per tut ils chantuns interessads en la Svizra tudestga, ils quals menziunan en il 

plan d’instrucziun in «rom facultativ terza lingua naziunala», ina purschida da rumantsch sin il stgalim 

superiur: rumantsch a distanza. La purschida duai vegnir cumplettada cun emnas da barat e/u da project 

en il chantun Grischun. In project da pilot correspundent ha la LR lantschà cun l'onn da scola 2021/2022  
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en las scolas tudestgas dal Grischun e dura dus onns. A basa da quest project creescha ella ils meds e la 

pussaivladad per extender la purschida sin nivel svizzer. Il project dat a glieud giuvna en la diaspora la 

pussaivladad dad avair instrucziun da rumantsch: saja quai per persunas da la diaspora rumantscha che 

vulan meglierar lur cumpetenzas da rumantsch u persunas interessadas d’emprender il rumantsch da nov. 

Il project nizzegia las schanzas da la digitalisaziun per crear ina nova purschida. Durant il temp dal project 

dal 2021 al 2023 vegnan elavurads ils meds necessaris e creà la rait da contacts ordvart il chantun 

Grischun. L’onn da scola 2023/2024 è l’emprima realisaziun da la purschida. Il project d’extender 

rumantsch a distanza sin l’entira Svizra vegn sustegnì da l’UFC cun ina contribuziun da 61’500 francs. Dapli 

infurmaziuns: www.liarumantscha.ch 

 

Begleitendes Forschungsprojekt  

Projekttitel: Die diaspora rumantscha in der Deutschschweiz – Fokus Familien  

Organisation: Institut für Kulturforschung Graubünden, Kompetenzzentrum für Mehrsprachigkeit 

Beschreibung: Im Rahmen des Forschungsprogramms 2021-24 des Wissenschaftlichen 

Kompetenzzentrums für Mehrsprachigkeit (KFM) führt das Institut für Kulturforschung Graubünden (ikg) 

eine Situations- und Bedarfsanalyse der diaspora rumantscha durch. Zwei Drittel aller Rätoromaninnen 

und Rätoromanen leben ausserhalb des rätoromanischen Stammgebiets, doch die spezifischen 

sprachlichen Bedingungen ausserhalb des rätoromanischen Sprachgebiets wurden bis anhin noch nicht 

umfassend erforscht. Eine im Jahr 2019 vom Zentrum für Demokratie Aarau durchgeführte Evaluation zu 

Massnahmen des rätoromanischen Spracherhalts sieht mit Blick auf die Diaspora grossen 

Handlungsbedarf (u.a. betreffend des Bildungsangebots und der Vernetzungsmöglichkeiten der Diaspora). 

Die Autorinnen empfehlen eine systematische Abklärung der Bedürfnisse. Vor diesem Hintergrund führt 

das ikg eine Situations- und Bedarfsanalyse mit folgenden Hauptzielen durch:  

• In der Situationsanalyse wird zum einen das rätoromanische Bildungsangebot in drei Orten der 

Diaspora erhoben. Zum anderen wird eruiert, wie und in welchem Rahmen das Rätoromanische in 

Familien in der Diaspora verwendet wird. Dabei werden verschiedene Aspekte wie die 

Sprachverwendung, Sprachkompetenzen, Spracheinstellungen und Sprachpraktiken wie Code-Mixing 

untersucht. Es sollen hierbei auch romanischsprachige Personen befragt werden, welche die Sprache nicht 

mehr oft oder gar nicht mehr verwenden, um Bedingungen für einen möglichen Sprachwechsel 

untersuchen zu können.  

• Die Bedarfsanalyse soll Aussagen über die Bedingungen für den Erhalt der Sprache in diesem vom 

Deutschen dominierten Umfeld ermöglichen. Ein wichtiger Punkt ist dabei die Erhebung der spezifischen 

Bedürfnisse der Familien in Bezug auf Institutionen, Angebote und Hilfsmittel im Zusammenhang mit 

der Nutzung des Rätoromanischen im Alltag.  

Das Forschungsprojekt bietet Erkenntnisse, welche Bedürfnisse und Herausforderungen die 

rätoromanische Diaspora hat. Somit ist das Projekt eine Grundlage für die Weiterentwicklung der 

Unterstützungsmassnahmen. Das Projekt dauert von 2021 bis 2024. Das Projekt wird im Rahmen des 

Forschungsprogramms und weiteren Mitteln des BAK mit insgesamt 220'000 Franken finanziert. Weitere 

Informationen: https://centre-plurilinguisme.ch/rm/node/598 

 
  

https://centre-plurilinguisme.ch/rm/node/598
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Titel dal project:  

Visiun CRT 2022 – Instituziunalisar la purschida da la Canorta Rumantscha Turitg Organisaziun: Canorta 

Rumantscha Turitg (CRT)  

Descripziun: L'uniun Canorta Rumantscha Turitg è vegnida fundada d'ina gruppa da geniturs rumantschs 

cun uffants pitschens che vivan a Turitg e conturn. L'uniun ha la finamira da crear e da manar ina canorta 

rumantscha per sustegnair ils uffants er ordaifer l'ambient famigliar d'emprender e da discurrer 

rumantsch. La Canorta Rumantscha Turitg porscha dapi l’onn 2016 ina structura dal di en lingua 

rumantscha. Mintgamai il glindesdi èn las portas avertas per ina gruppa d’uffants tranter trais mais e la 

vegliadetgna da scolina. Cun il project “Visiun CRT 2022” duai la purschida survegnir ina basa 

finanzialmain supportabla ed organisatoricamain stabila. Sco part da la visiun vegn la purschida integrada 

en la purschida da canorta la fundaziun GFZ (Gemeinnützige Frauen Zürich). Sper ils dis en rumantsch fiss 

uschia pussaivel da far part d’ina gruppa tudestga ils auters dis. Plinavant duess la purschida vegnir 

augmentada en in segund pass sin dus dis ad emna en rumantsch. Cun quest pass stgaffescha l'uniun CRT 

ina situaziun da partenza che pussibilitescha ad anc dapli famiglias en la regiun da Turitg da trair a niz la 

purschida. En futur datti numnadamain dapli dis da tgira e las plazzas daventan subvenziunablas. Il project 

d’integrar la Canorta Rumantscha en ina canorta da lingua tudestga è in pilot ed unic per la diaspora. La 

schliaziun e las experientschas da quai model da caracter èn ina buna experientscha per sumegliants 

projects en autras citads da la Svizra. L’integraziun da la Canorta Rumantscha Turitg vegn sustegnida da 

l’UFC cun ina garanzia da deficit per ils onns 2021-2023 cun ina summa maximala da 62’834 francs. Dapli 

infurmaziuns: www.canortarumantscha.ch 

 

 
https://www.bak.admin.ch/bak/rm/home/sprachen-und-gesellschaft/sprachen/sprachengesetz-und-
sprachenverordnung/gesuche-foerderung-raeto-sprache.html 

 

 
 

Promoziun da la lingua e cultura rumantscha ordaifer la Svizra rumantscha 

Ina da las prioritads ch'il Cussegl federal ha fixà en la missiva da cultura 2021-2024 è la promoziun da la 
lingua e cultura rumantscha ordaifer il territori linguistic rumantsch. Ad uffants e giuvenils duain star a 
disposiziun purschidas da furmaziun rumantschas er en la diaspora e persunas e famiglias emigradas 
duain vegnir sustegnidas en il diever da lur lingua. Per pudair consolidar, emprender e far diever da la 
lingua duain vegnir elavuradas e promovidas las basas correspundentas. La noziun diaspora rumantscha sa 
referescha en spezial a la diaspora extrachantunala, ma er al territori betg tradiziunalmain rumantsch en il 
chantun Grischun. 
 
 
L’UFC sustegn projects en ils suandants secturs : 

1.    Projects che promovan d’emprender e consolidar la lingua rumantscha per uffants e giuvenils ordaifer     
        il territori linguistic rumantsch; 
2.    Projects che promovan il diever da la lingua rumantscha. 

https://www.bak.admin.ch/bak/rm/home/sprachen-und-gesellschaft/sprachen/sprachengesetz-und-sprachenverordnung/gesuche-foerderung-raeto-sprache.html
https://www.bak.admin.ch/bak/rm/home/sprachen-und-gesellschaft/sprachen/sprachengesetz-und-sprachenverordnung/gesuche-foerderung-raeto-sprache.html
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Diaspora rumantscha: glista da projects sustegnids il 2022 (PDF, 168 kB, 14.12.2022) 
Per l’inoltraziun da dumondas stat a disposiziun in mussavia. 

Mussavia per dumondas sin il champ da la promoziun da la lingua e cultura rumantscha ordaifer la Svizra 
rumantscha (PDF, 170 kB, 14.12.2022) 
Dumondas per intents da promoziun da la lingua e cultura rumantscha ordaifer la Svizra rumantscha pon 
vegnir inoltrads mintgamai sin l’emprim da mars. La dumonda è d’inoltrar sin la plattafurma da promoziun 
(FPF): 

Piattaforma per i contributi di sostegno (FPF) 

Per inoltrar ina dumonda è in login necessari che po vegnir obtegnì via in servetsch d’autoregistraziun. 
Mintga requirent, mintga requirenta obtegn in conto persunal, cun il qual il status da la dumonda po 
vegnir persequità. Dumondas gia inoltradas èn era da chattar en il conto persunal. 

Las ulteriuras infurmaziuns tar la plattafurma da promoziun èn accessiblas en lingua tudestga. 

Lescha federala davart las linguas naziunalas e la chapientscha tranter las cuminanzas linguisticas (Lescha 
da linguas, LLing, RS 441.1 ) 

Ordinaziun davart las linguas naziunalas e la chapientscha tranter las cuminanzas linguisticas (Ordinaziun 
da linguas, OLing, SR 441.11) 

 
https://www.admin.ch/gov/de/start/dokumentation/medienmitteilungen.msg-id-83892.html 

 
Der Bund und der Kanton Graubünden entwickeln die Förderung des Rätoromanischen und Italienischen 
weiter 
 
Bern, 09.06.2021 - Das Bundesamt für Kultur (BAK) hat mit dem Kanton Graubünden die 
Leistungsvereinbarung zur Erhaltung und Förderung der rätoromanischen und italienischen Sprache und 
Kultur für die Periode 2021-2024 unterschrieben. Neu engagiert sich das BAK zudem auch ausserhalb 
des Kantons Graubünden für die rätoromanische Sprache: Im Juni 2021 schreibt das BAK ein neues 
Förderprogramm aus. Dies ist ein weiterer Meilenstein in der Förderung der Minderheitensprachen. 

In der neuen Leistungsvereinbarung (siehe Anhang) zwischen dem Kanton Graubünden und dem BAK 
haben Bund und Kanton das Ziel formuliert, bei den Massnahmen zur Erhaltung und Förderung der 
rätoromanischen und italienischen Sprache stärker zusammenzuarbeiten. Die neue Leistungsvereinbarung 
formuliert auch das Ziel, die Mittel auf prioritäre Bereiche zu konzentrieren. Der Kanton Graubünden hat 
bereits erste Massnahmen, beispielsweise im Bildungs- und Verwaltungsbereich, festgelegt. Der Bund 
beteiligt sich im Rahmen der Kulturbotschaft in den kommenden Jahren mit insgesamt rund 22 Millionen 
Franken an der Erhaltung und Förderung der zwei Minderheitensprachen im Kanton Graubünden. 

Ausserdem sollen rätoromanische Kinder und Jugendliche ausserhalb des angestammten Sprachgebiets 
sowohl im Kanton Graubünden wie auch ausserkantonal dabei unterstützt werden, Sprache und Kultur zu  
 
 
erlernen und zu leben. Das BAK schreibt deshalb im Juni 2021 ein Förderprogramm aus, um Projekte in 
der rätoromanischen «Diaspora» zu unterstützen. Für die Jahre 2021-2024 stehen jeweils 400'000  

 
Franken pro Jahr zur Verfügung (siehe Vorinformation zur Projektausschreibung im Anhang). Die ersten 
Projektrunden dienen dazu, Erkenntnisse zu gewinnen, welche Förderung nötig ist und sinnvoll umgesetzt 
werden kann. Projektbeiträge sind beispielsweise für Bildungsangebote vorgesehen, aber auch für eine 

https://www.bak.admin.ch/dam/bak/de/dokumente/spracheundgesellschaft/Diaspora%20rumantscha%20glista%20dals%20projects%20sustegnids%202022.pdf.download.pdf/Diaspora%20rumantscha%20glista%20dals%20projects%20sustegnids%202022.pdf
https://www.bak.admin.ch/dam/bak/rm/dokumente/sprachen_und_kulturelleminderheiten/wegleitung-gesuche-diaspora-rumantscha.pdf.download.pdf/wegleitung-gesuche-diaspora-rumantscha.pdf
https://www.bak.admin.ch/dam/bak/rm/dokumente/sprachen_und_kulturelleminderheiten/wegleitung-gesuche-diaspora-rumantscha.pdf.download.pdf/wegleitung-gesuche-diaspora-rumantscha.pdf
https://www.gate.bak.admin.ch/fpf/
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2009/821/rm
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2009/821/rm
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2010/355/rm
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2010/355/rm
https://www.admin.ch/gov/de/start/dokumentation/medienmitteilungen.msg-id-83892.html
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Stärkung der digitalen Präsenz des Rätoromanischen, um dadurch die Nutzung der Sprache zu verbessern 
und vereinfachen. 

Die Sprachenförderung des Bundes stützt sich in erster Linie auf das Sprachengesetz vom 5. Oktober 2007 
(SpG) und die Sprachenverordnung vom 4. Juni 2010 (SpV). Diese Rechtsnormen setzen den 
Verfassungsauftrag zur Förderung der Landessprachen um. Sie haben das Ziel, die Viersprachigkeit der 
Schweiz zu stärken, den inneren Zusammenhalt des Landes zu festigen, die individuelle und die 
institutionelle Mehrsprachigkeit zu fördern sowie das Rätoromanische und das Italienische zu erhalten 
und zu fördern. 

 

Adresse für Rückfragen 

Clau Dermont, wiss. Mitarbeiter Sprachen und Statistik, Sektion Kultur und Gesellschaft, Bundesamt für 
Kultur, clau.dermont@bak.admin.ch, +41 58 467 39 97 

 

• Leistungsvereinbarung zwischen BAK und Kanton Graubünden, in Deutsch (PDF, 278 kB) 

• Leistungsvereinbarung zwischen BAK und Kanton Graubünden in Rätoromanisch (PDF, 277 kB) 

• Medienmitteilung in Rätoromanisch (PDF, 225 kB) 

• Vorinformation zur Projektausschreibung «Diaspora Rumantscha» in Rätoromanisch (PDF, 284 kB) 

• Vorinformation zur Projektausschreibung «Diaspora Rumantscha» in Deutsch (PDF, 286 kB) 

 
  

https://www.newsd.admin.ch/newsd/message/attachments/67028.pdf
https://www.newsd.admin.ch/newsd/message/attachments/67029.pdf
https://www.newsd.admin.ch/newsd/message/attachments/67030.pdf
https://www.newsd.admin.ch/newsd/message/attachments/67038.pdf
https://www.newsd.admin.ch/newsd/message/attachments/67037.pdf
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10. Termins  
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11. Vaia 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fögl svoulond da l’URB 

 

L’URB ha renovà il flyer, inclus il logo. 
Roman es superbi da til pudair preschantar a la radunanza annuala. 
 

 
. 
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Vuschs our dal public 

 
Mevina Pourger: 
Infuormaziun implü sur dal proget dals frars Cantieni per üna app dad occurrenzas: Peer e Bezzola (eir 
preschaints aint l’app). 
Ella fa eir attenta da na invlidar ils creschüts, in mera ils scolars da las scoulas medias (instruir lingua e 
cultura). 
Mevina voul Ingrazchar fich per il sustegn da l’URB per ils colloquis rumantschs a la scoula ota populara da 
Turich. 
Ella fa be amo duos colloquis per semester perquai chi nu vain scrit plü uschè bler. 

 
Daniel Monn: 
‘’allegra’’ -  Tenor el füssa da reactualisar il mez (per tudais-ch) 
Infuormaziun cha eir la musica fa ün cuors mincha semester (eir cun la launch da RTR) 

 
Nino 
In reguard da la ierta d’üna biblioteca rumantscha, proposta cha l’URB surpiglia. 
Roman vaiva dit chi’s po annunzchar individualmaing 

 

 

 

 

Roman e la suprastanza ingrazchan fich per la preschentscha dals commembers e da las 

commembras da l’URB e per lur interess. 

 

No vulain uossa giodair tuots il concert da Paulin Nuotclà e sia band. 
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PART TEMATICA 
 
 
 
 
 
 
 

 


